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147651-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i kontrolne — Fachplanung
Technische Anlagen Warmepumpengebaude Betriebsgelande HauffstraRe und
Ubergabebauwerk Klirwerk West

OJ S 43/2026 03/03/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: FairNetz GmbH

E-mail: ausschreibung@stadtwerke-reutlingen.de

Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Fachplanung Technische Anlagen Warmepumpengebaude Betriebsgelande Hauffstralke
und Ubergabebauwerk Klarwerk West
Opis: Die FairNetz GmbH plant eine Abwasserwarmepumpe zu errichten im Rahmen des
Projekts zur Dekarbonisierung der Reutlinger Fernwarme. Als Warmequelle hierflir dient
Abwasser aus dem Klarwerk West in Reutlingen. Zur fachlichen Begleitung der
Planungsphase wird mit dieser Ausschreibung ein Buro fur die Fachplanung (Leistungsbild
Technische Ausrustung) nach § 55 HOAI (Grundleistungen der Leistungsphasen 5 bis 8 sowie
fur bestimmte besondere Leistungen in den Anlagengruppen 1 bis 9) gesucht.
Identyfikator procedury: b8f79a06-a796-469e-aea3-f5fe011edf72
Wewnetrzny identyfikator: FN_2026_0101
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Das Vergabeverfahren wird nach § 13 Abs. 1 SektVO als
europaweites Verhandlungsverfahren mit vorherigem 6ffentlichen Teilnahmewettbewerb
durchgeflhrt. Die Bieter haben der FairNetz GmbH zunachst ein 1. indikatives Angebot
vorzulegen, welches den Anforderungen der zur Verflugung gestellten Vergabeunterlagen
entspricht. Anschlie3end wird die FairNetz GmbH Verhandlungen durchfihren, wobei nur eine
Ver-handlungsrunde angestrebt wird. Im Anschluss an die Verhandlungsrunde wird die
FairNetz GmbH - sofern erforderlich - die Anforderungen an die zu vergebenden Leistungen
Uberarbeiten und die Bieter auffordern, ein letztverbindliche Angebote einzureichen. Die
FairNetz GmbH wird sodann die Angebote prtfen, nach den Zuschlagskriterien gem. der
Vergabeunterlagen bewerten, einen Vergabevorschlag erarbeiten und den Zuschlag erteilen.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71240000 Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i planowania
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2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Reutlingen
Podpodziat krajowy (NUTS): Reutlingen (DE141)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXRAY69Y54B# 1. Das vorliegende
europaweite Vergabeverfahren ist ein zweistufiges Verfahren nach der SektVO. Die erste
Stufe ist der Teilnahmewettbewerb, die zweite Stufe das eigentliche Verhandlungsverfahren,
an dem nur noch die geeigneten Bewerber teilnehmen. 2. Die Bewerber sollen ihren
Teilnahmeantrag unter Nutzung der entsprechenden Vorlage einreichen. Dieses Dokument ist
unter der in dieser Bekanntmachung genannten URL kostenlos verfugbar. 3. Der
Teilnahmeantrag ist elektronisch in Textform nach § 126b BGB Uber die Projektplattform
einzureichen. Die Abgabe des Teilnahmeantrags ausschlieldlich in Papierform, per Fax, E-Mail
oder Uber die nicht dafiir vorgesehenen Funktionen der Projektplattform (etwa das
Kommunikationstool) ist nicht zugelassen. 4. Den hdchstens drei qualifizierten Bewerbern der
Stufe 1 werden sodann die Vergabeunterlagen fur die Stufe 2 bereit gestellt. Die Ubrigen
Bewerber werden entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse tUber ihre
Nichtberlcksichtigung informiert. 5. Fur den Fall, dass mehr als drei Bewerber die
Eignungsanforderungen erfullen, erfolgt eine Auswahl entsprechend der Eignungskriterien wie
folgt: Zur Gewichtung der einzelnen Eignungsnachweise sind die jeweiligen Klammerzusatze
aufgenommen. Es findet eine vergleichende Wertung der Teilnahmeantrage statt. Fiur die
entsprechend gewichteten Eignungskriterien erfolgt eine Bewertung nach einer Punkteskala
von 0 bis 5 Punkte, deren Anforderungen fur die entsprechenden Kriterien transparent in dem
Bewerbungsbogen aufgenommen sind. Die erreichte Punktzahl wird sodann mit der
Gewichtung multipliziert und ergibt die gewichtete Punktezahl. Grundlage fur die Auswahl der
maximal drei Bewerber im Teilnahmewettbewerb sind die im Ergebnis hochsten Punktzahlen.
Gibt es hier einen Gleichstand, kann der Auftraggeber die Entscheidung per Los treffen. Die
Einzelheiten zum Vorgehen bei der Bewertung sind im Teilnahmeantrag festgelegt. 6. Der
Teilnahmeantrag ist von den Bewerbern zu unterzeichnen (vgl. Kapitel "Erklarung zur
Richtigkeit der Angaben" im Teilnahmeantrag). Im Falle von Bewerbergemeinschaften ist der
Teilnahmeantrag von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft oder dem bevollmachtigten
Vertreter zu unterschreiben. 7. Flr die Bewerberauswahl werden nur die geforderten
Nachweise berucksichtigt. Darlber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwinscht. 8.
Samtliche in der Bekanntmachung geforderten Nachweise, Erklarungen oder sonstigen
Angaben mussen bis zum Schlusstermin elektronisch Uber die Projektplattform eingegangen
sein. Fehlende Erklarungen kénnen auf Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer
zu bestimmenden Nachfrist nachgereicht werden. Sofern fehlende Unterlagen auch dann nicht
vorliegen, muss der Bewerber vom weiteren Verfahren ausgeschlossen werden. 9.
Nachfragen werden nur beantwortet, wenn sie Uber die Projektplattform bis spatestens 7 Tage
vor dem Schlusstermin zur Abgabe der Teilnahmeantrage gestellt werden. Eine Beantwortung
gestellter Fragen erfolgt entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse durch Einstellung
der Antworten im elektronischen Projektraum, den die Bewerber regelmafig zu prufen haben.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
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Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Niewyptacalnos¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes$¢ zamowienia
5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001

Tytut: Fachplanung Technische Anlagen Warmepumpengebaude Betriebsgelande Hauffstralke
und Ubergabebauwerk Klarwerk West
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Opis: Die FairNetz GmbH ist als Netzgesellschaft eine 100%-ige Tochtergesellschaft der
FairEnergie GmbH, die als regionales Versorgungsunternehmen Dienstleistungen und
Produkte in den Bereichen Strom, Erdgas, Trinkwasser, Warme und Mobilitat sowie
energienahe Dienstleistungen anbietet. Fur die Dekarbonisierung der Fernwarmeversorgung
in Reutlingen wurde ein Transformationsplan erarbeitet. Eine MalRinahme hieraus ist die
Warmeerzeugung uber eine Warmepumpe, welche die Abwarme von geklartem Abwasser als
Warmequelle nutzt. Die Abwasserwarmepumpe soll am Betriebsstandort errichtet und Uber
eine Klarwassertrasse mit dem Klarwerk West verbunden werden. Das abgekulhlte Klarwasser
soll Uber eine weitere Trasse in den Fluss Echaz gefuhrt werden. Am Klarwerk West wird ein
Ubergabebauwerk errichtet, in welchen die Pumpenanlage zur Férderung untergebracht sind.
Diese Ausschreibung umfasst alle technischen Anlagen hinsichtlich der Warmepumpe in der
HauffstraRe sowie die Pumpenanlagen im Ubergabebauwerk im Klarwerk West. Zudem sind
Teil der angeforderten Leistungen auch die technische Gebaudeausrustung der beiden
zugehorigen Gebaude (Warmepumpengebaude sowie Ubergabebauwerk Klarwerk). Die
Gebaudeplanung (Architektur von Warmepumpengebaude und Pumpengebaude auf dem
Klarwerksgelande) wird separat ausgeschrieben. Zur fachlichen Begleitung der
Planungsphase wird mit dieser Ausschreibung ein Buro fur die Fachplanung (Leistungsbild
Technische Ausrustung) fur die Grundleistungen der Leistungsphasen 5 bis 8 sowie flr
bestimmte besondere Leistungen in den Anlagengruppen 1 bis 9 gesucht. Im Anschluss sollen
die Bauleistungen gewerkeweise umgesetzt werden. Die FairNetz GmbH ist 6ffentlicher
Auftraggeber und beabsichtigt daher, die Planungsleistungen fur die Fachplanung nach den
Vorgaben der Sektorenverordnung (SektVO) europaweit auszuschreiben und zu vergeben.
Das Vergabeverfahren wird nach § 13 Abs. 1 SektVO als europaweites
Verhandlungsverfahren mit vorherigem 6ffentlichen Teilnahmewettbewerb durchgefihrt.
Wewnetrzny identyfikator: FN_2026_0101

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71000000 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i
kontrolne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71240000 Ustugi architektoniczne, inzynieryjne i planowania

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Reutlingen
Podpodziat krajowy (NUTS): Reutlingen (DE141)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
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Informacje dodatkowe: Die Leistungsphasen werden stufenweise abgerufen. Mit Abschluss
des Vergabeverfahrens erfolgt zunachst der Abruf der Leistungsphase 5 in einer ersten Stufe.
Weitere vorgesehene Stufen sind die Leistungsphasen 6 und 7 (Stufe 2), die Leistungsphase
8 (Stufe 3). Die Einzelheiten hierzu sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Ein Anspruch
auf Folgebeauftragung besteht nicht.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogolny roczny obrot
Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber den Gesamtumsatz in den letzten drei Geschaftsjahren

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Erklarung uber den Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags
(Fachplanung der Technischen Ausristung) in den letzten drei Geschaftsjahren

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ procentowa, doktadna): 10,00

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekgcji: Berufshaftpflichtversicherung Gber mindestens 3,0 Mio. EUR flr
Personenschaden und 7,5 Mio. EUR flr sonstige Schaden. Die Ersatzleistung der
Versicherung muss mindestens das Zweifache der 0.g. Deckungssummen pro Jahr betragen.
Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12 Monate sein und muss der Bewerbung
beigelegt werden. Bewerbergemeinschaften missen einen entsprechenden Nachweis bzw.
eine Erklarung fur die Bewerbergemeinschaft oder fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft vorlegen. Eine projektbezogene Aufstockung der bestehenden
Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall wird akzeptiert, ist jedoch mittels schriftlicher
Versicherungsbestatigung mit den Bewerbungsunterlagen vorzulegen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister des
Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist (§ 46 SektVO).

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl
des Bewerbers und die Zahl seiner FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ procentowa, doktadna): 10,00

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Benennung der Projektleitung fir das Projekt mit Qualifikation sowie
Erfahrungen der Person in vergleichbaren Projekten anhand von Nachweisen und Referenzen
(Fachplanung der Technischen Ausristung)

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ procentowa, doktadna): 20,00
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Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Benennung der stellvertretenden Projektleitung fur das Projekt mit
Qualifikation sowie Erfahrungen der Person in vergleichbaren Projekten anhand von
Nachweisen und Referenzen (Fachplanung der Technischen Ausristung)

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ procentowa, doktadna): 20,00

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Buroreferenzen Uber friher ausgefuhrte Dienstleistungsauftrage in
den letzten zehn Jahren (Fachplanung der Technischen Ausristung)

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ procentowa, doktadna): 30,00

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekcji: Beschreibung der Mallnahmen des Bewerbers zur Gewahrleistung der
Qualitat seiner Dienstleistung

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Waga (wartos¢ procentowa, doktadna): 10,00

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Maksymalna liczba kandydatow, ktérzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 3

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamdwienia: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAY69Y54B
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAY69Y54B

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 13/04/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAY69Y54B
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 02/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas sSrodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
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Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Von der Moglichkeit der Nachforderung fehlender Erklarungen und
Nachweise gemal} § 51 Abs. 2 Satz 1 SektVO macht die FairNetz GmbH gegebenenfalls
Gebrauch. Der Gebrauch des Nachforderungsrechts erfolgt gegentber allen Bietern
gleichermalien.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die FairNetz GmbH hat bei der Auftragsvergabe die
Bestimmungen des Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fur 6ffentliche Auftrage in Baden-
Wirttemberg (LTMG) zu beachten.

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Zasady finansowe: -

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Informacje o terminach odwotania: Die Bieter haben etwaige VerstoRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: FairNetz GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: FairNetz GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: FairNetz GmbH
Numer rejestracyjny: DE297672567
Adres pocztowy: Hauffstr. 89
Miejscowosé¢: Reutlingen
Kod pocztowy: 72762
Podpodziat krajowy (NUTS): Reutlingen (DE141)
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Kraj: Niemcy

E-mail: ausschreibung@stadtwerke-reutlingen.de

Telefon: +49 7121-5823000

Faks: +49 7121-5823598

Adres strony internetowej: http://www.fairnetzgmbh.de

Profil nabywcy: http://stadtwerke-reutlingen.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numer rejestracyjny: 08-A9866-40
Adres pocztowy: Regierungsprasidium Karlsruhe
Miejscowos¢: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76247
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: d4655d2e-03e6-4d25-90b1-bf088af983f2 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 02/03/2026 14:18:04 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 147651-2026

Numer wydania Dz.U. S: 43/2026

Data publikacji: 03/03/2026

147651-2026 Page 8/8


mailto:ausschreibung@stadtwerke-reutlingen.de
http://www.fairnetzgmbh.de
http://stadtwerke-reutlingen.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacje o ogłoszeniu

